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B é t s. 
Megértvén a' Felséges Tsászárné, 

hogy S e t s c h á n -Tsehországi mezövá-
i'osnak a' mult esztendei nagy égés ve
szedelme által megnyomorodott lakosai 
igen nehezen tudják állapotjokat helyre 
hozni : azoknak felsegéllésekre 8oo fo-
rintott méltóztatott ajándékul küldeni. 

Ö Tsász. és Apostoli Kir. Felsége 
méltóztatott Msgos Nagy Aitai G s e r e y 
Mihály Udvari és Erdélyi Thesauraria-
lis Consiliarius Urát 45 esztendők alatt 

' bebizonyított buzgó hivségéés igen hasz
nos szolgalatja által nyert Erdemeinek 
tekintetéből egész fizetésével, és még 5oo 
for. poltalékkal, önnön alázatos kérésé
re , kegyelmesen nyugodalomra botsá-
tani. 

A' Ts. és Kir. egyesült Fels. Udvari 
'Kamara, Msgos Nagy Aitai Ifjabb Cse-
r e y Farkas Urat, eddig a' tiszteltt Fő-
Udvari Hivatalnál tiszteletből való Conci-
pistátdítséretesen folytatott szolgalatja 
és jeles, tehetségeire nézve méltóztatott 
az Erdélyi Fels. Thesaurariátus mellé 
valóságos Secretáriusnak kinevezni. 

Nálunk Febr. első napján folyvást 
havazott. Tegnap dél előtt pedig kitisz
tulván az idő délig sütött a' nap, de a' 
mellett tsípös hideg szél fujt; délután 
megfordult az idő és estig ismét hó esett. 
A ' paraszt gazdák tapasztalása ebből a' 
Gyertyaszentelő napi veröfényböl késő 

tavaszt 's még negyven napig tartó te--
let szokott jövendölni. 

O r o s z O r s z á g . 

Sz. P é t e r v á r a , Jan. i5-kén. Orosz 
Uj Esztendő napján (Jan. i5-kán) a'Tsá
szári Téli Palotában nagy Udvarlás volt. 
— Generális D e p r e r a d ' o v i t s a' Sz. 
Wladimir Rendjének nagy keresztes Vi-
tézzévé nevezgetett ; Ne s t o r o v s k y , 
O s t e n - S a c k e n , G u l l e n s c h m i d t 
és B e r g m a n Generálisok a' Sz. Anna 
Rendjének első rangú nagy Keresztes 
Vitézzeivé tétettek. —• • 

A' mult esztendőben, a'* mint tudva 
van, Orosz Ország 18 milliom forintot 
kölcsönözött H o p e és t á r sa i Bankir 
Háztól Amsterdamban.' A' minapában el
kezdték némelly Frantzia és Német Uj-
ságlevelek hirlelni, hogy most líjabban 
í o o milliomot akar Orosz Ország köl
tsön kérni. A' Sz. Pétervári J o u r n a l 
Jan. íS-kéröl ezen hírt üres költemény
nek nevezi, 'sígy szóll : „Bizonyos roszszr 
akaró Ujságlevelek, a' kiknek nagyked. 
vek telik benne , ha Orosz Országra 
mindenféle kárvallásokat reá költhetnek, 
mintha azokat a' mostani háborúban 
szenvedte volna, nem elégesznek meg a' 
hamis Hadi veszteségeknek kigondolásá
val ; hanem kiterjeszkednek Finántziánk-
ra is , és azt igen kedvetlen színben fes
tik le, 's a' minap több ízben elkezdek 
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ihírlelni ,hógy OroszországParisba^ 100- vét^léneli es.a ' -Tsászár haza menetélé-
!milliomot;aharna költsön felvenni/j sSt'' ;nek hírét^Dec. 6 kán hözlötle az Orosá 
annyira vetemedtek, hogy még az Ágén- * Követ egy 'audenlzián a' Persa Hertzeg-

gel.A b b a s - M i r z á v a l , a' ki azt ele
ven részvételleL vette. Dec. 7-kén az 0-

•rosz Követ és minden itt lévő Orosz job
bágyök (többnyire Örmények) megjelen
tek az -itt--lévő Örmény templomban, a' 
hol az Qrosz fegyver által nyert; fényes 
gyözedelmekért harangszó alatt (a' mi 
hallatlan a' Muhamedanus Országokban)" 
Hálaadó Imádság tartatott. Eslve, a'Ke
leti népek elölt különös nagy kedvesség
ben álló, Tűzi játékok adattak. Dec. 8-
kán ebédre hívatla A b b a s - M i r z a a' 
B e g l e r - B é g által az Orosz Követet a' 
maga Palotájába, és megvendégelte. A' 
Vendégség eslve Gorakor kezdődőt, melly 
nek végével pompás tűzijátékok és mas 
Keleti Néző Játékok tartattak. 

sékel is, a' kikre ez a' dolog bízva vol-
aia, megnevezték. — Ezen egyá la Íjában 
hamis és üres hírnek kenteiének vagyunk 
ellene mondani. Orosz Országnak sem 
szüksége sem tzélja ninlsen új Köítsön-
vételhez .folyamodni.*'; 

• O d e s s a , Jan. 10-kén. ,,A' Nagy 
Úrról némelly Ujságlevelekben az a' tu
dósítás tétetett, hogy Residentiáját el
hagyta és a' Tábornak vezérlését szemé
lyesen által veszi. A' dologban tsak en
nyi igaz van, hogy a' Szultán--a' Fő vá
ros legvégső szélen lévő Kaszárnyába ki
ment; és lakását ott vette. Azt állítják, 
hogy a' Nagy Ur erős seregeket küldött 
ki V á r n á n a k viszsza foglalására, B ul-
gar i á nak meg szabadítására \s a' t. Még 
is azomban a1 mi Elő örjeink'Pa r a dy-
nál és B a s a r d s i k-nál nem látnak., egye
lje t kitsiny Török tsapatoknál, mellyek 
a' mieinknek közelítésére legottan viszs 
sza vonulnak." 

A''hideg Orosz Ország belsejében 
2p ° . — 5 o ° - , és a' mostani tékegy a'leg
keményebbek közzül. Igen gyakran lát
szanak, a' mint az a' kemény tél idején 
közönséges , Éjszaki fények és egyes 
Villámok. —- M o s k á u b a n a' Theatru-
mot és egyéb közönséges Játékszínt nem 
szabad megnyitni, ha délutánni 4 órá
kor a?. hideg 16 0 Reaumur szerént. • 

'Ti fii s', Dec. 24'Vén. A 'Török ha
lárszéleken , utolsó tudósításunk ólta 
(M. íí. 5.1. 58.) semmi nevezetes dolog 
nem történt. A' Kaukázusi ragadozó né r 

pek, fegyvereinknek diadalmai által meg-
. rettentetvén , tsendesen viselik magokat, 
és eránlunk a' legnagyobb szívességet 
mutatnak. E m á n u e l Generálisa' Kau
kázusi Határszélen újabb győzedelmeket 
vett a1 Hegyi Nemzetségeken. 

T a ur is , Dec. 8 kán. A' Várnamegr 

N a g y B r i t a n n i a . 

L o n d o n ' , Jan.22-kén. Ügylátszik, 
hogy Vice Királynak Irlandiába Hertzeg 
N o r th u m b e r 1 a n d fog küldettetni. 
-— A' C a n n i n g idejebéli Ministerek es 
Föméltóságú személyek közzül, most mar 
senki sints hivatalban. H u s k i s s o n Ur, 
L o r d D u d l e y , Lord P a l m e r s t o n > 
és G r a n t Ur a' Kabinéiból kiléptek. 
G l a r c n c e Hertzeg a' Nagy-Admirális1 

Hivatalt letette. Egyedül Marquis An
g l e s e a volt mégíhívatalban az akkoriak 
közzül. Ö is viszszahívaltatott. Innen al-. 
kalmalosságot vévén a' T i m e s és a'töb
bi l i b e r á l i s Ujságlevelek ; Hertzeg 
W e l l i n g t o n r a reá fogják, hogy a 

szabad gondolkozású férjfiakat maga kö
rűi nem szenvedheti, és őket a' hivata
lokból lassan lassan kilépteti. A' C o u-
r i e r erre így felel: „Azt vetik szemére 
HertzegW e 11 i n g t o n nak, hogy minden 
l i b e r á l i s gondolkozású személyeket 
eltávoztatott a Ministeriumból. Itt n" 
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legelsőben Is ! azt szeretnénk, líá egy, a' 
mostaninál j o b b , Defirtitiojá volna5an
nak, mit é r t e n e k tulajdonképpen a r li-
B e r a 1 is gondolkozás alatt. Mert most 
megfoghatatlan s z é l e s értelme van azon 
S z ó n a k ; m i n d e n , a' ki W h i g , tartozik 
liberális lenni, tsak azért mer t ' őWh i g ; _ 
a' ki T o r y , nem liberális, mert ö T o -
r y ; a' ki Püspök, nem liberális, mert 
ö e g y i k feje a' Protestáns Egyháznak. 
A ' ki a' meglévő Rendeléseket és Inté
z e t e k e t megtámadja, az mind liberális; 
valaki pedig azoknak fennmaradásán ipar
kodik, egy se liberális. A' legnagyobb 
's legtökélletesebb bizonysága á' liberali-
t á s n a k abban áll, hogy az ellenkező Fél 
tselekedeteit és indító okait a' l e g i l l i -
b e r a l i s a b b módon vegye és magya
rázza. Azomban, ez a' szemrehányás va
lóban tsudálatos. A' Hertzeg nem hogy 
kívánta volná a' megholt első Minister-
nek hajdani segédjeit a' Kabinéiból ki
szorítani; sőt inkább kérte őket, hogy 
hívataljohban maradjanak meg. Nem I zé 
lünk hoszszas magyarázgatásohba eresz-, 
kedni; de bátran merjük kérdeni: hát 
nem önként,, 's nem magától rcsJgnált-e' 
H u s k i s son Ur? a' nélkül, hogy az a' 
Hertzegnek 'gondulaljában is lett volna. 
Követték példáját mások is, az ö köze
lebbi barátjai, de —hasonló szabadaka-
ratjokból; a' Hertzeg nem hogy okot adott 
volna arra nékik, hanem inkább örömest 
látta volna, ha azt a' lépést heni tették 
volna. Szükségtelen , kit kit' névszerént 
említeni; dé az bizonyos, liögy a' meg
holt első Ministernek mindenik segédje 
önként és szabad akaratjából lépett ki. 

A* mi á' Blarquis A n g 1 e s e a ••-'iszszm 
hívattatását illeti, arra azt jegyezzük meg, 
h o g y annak emlegetése a' Parlamentbe 
v a l ó , mertlsaíí o t t l e h e t aT dologban ki
elégítő feleletet a d n i . " 

A z idei Parlamentben alkalmasint 
tgen heves vitatások, fognak előfordulni. 

Minden nevezetes Parlamenti örat'orofc 
készülnek megjelenni. Az Emaricipatid* 
Baráti készítik " mindenfelöl az Esedező 
levelekét; másfelöl az O r a n g i s t á k ha
sonlóan nagy munkásságban vannak, hogy 
az E m a n c i p a t i o ellen beadandó Ese-
dezölevelekben minél számosabb Aláírást 
szerezzenek. — A' Ministerium, levéllel 
megkereste a' pártján lévőket, hogy a' 
Gyűlésre jókor és mindnyájan feljöj
jenek. • 

D u b l i n ban Jan. elsőbb napjain sok 
közönséges Gyűlések tartattak, a' mel-
lyekben meghatározlatott, hogy Marquis 
A ng leseának a' Gyűlés nevében kö
szönet mondassék eddig való igazgatá
sáért, és sajnálkozás mostani elmenete
lén. De volt ollyan gyűlés is, mellynek 
tagjai egészen ellenkező módon gondol
koztak. Nevezetesen a' 'Kalmár-ts éh 
(Gilde) hoszszas tanakodás iitán, a 'Dub
lini Lord" M a y o r nak köszönet mondást 
határozott, mivel reá nem állott "azok
nak kívánságára, kik tőle népgyűlést; 
kértek. 

P o r t u g a I l i a. 

' L i s b o n a. Az Udvari Újság Jom 
6-kán egy Végzést hirdetett ki, mellynek 
ereje szerént sok Katona Tisztek, kik 
1820-ban az akkori Királyhoz VI. J á--
n os hoz mutatott ragaszkodásokért hiva
talokat elvesztették, elébbi helyeikre visz-
szatéletnek. Ezek mind ollyanok , kik a? 
T r a-s - o s-mórit es Megyei Ellentállás-
nak (t.i. 1820-ban a' C o r l e s e k ellen) 
tagjai és részesi valának. — A' Q u e l u 1 

z i Palotában Ján. 6 ikán-pompás udvar
lás tartatott. : 

Frarii t 'zia O r s z á g . 

P a r i s , Jan. 25-kán Hertzeg Po* 
l ignac-(Frantzia Követ a' líondoniUd.-

X * 



-varnál) tegnap estve megérkezett L ö n 
ti o nból. A' Hertzeg (a' ki a' minapá-
ban már egyszer volt, itthon) sebes Ku
rír által hívattatott haza, és Jan. 20-kán 
már várták a' T u i l e r i á b a n . Haza hí
valtatásának okául a' M e s s a g e r (félig 
hivatalos Újság) azt adja, hogy valami 
fontos Alkudozást fog elvégezni, melly 
Londonban kezdődött és Görög-Országot 
illeti. ^A' C o u r r i e r és G o n s t i t u -
t i o n n e 1 ellenben Minister Változást 
gyanítanak) 

A' Sz. D i e n e s templomában, XVI 
L a j o sért és M ár ia "A n t o n i á ért Jan. 
,21-kén tartatott gyászos Isteni tiszteleien 
a' Dauphin, az Orleani Hertzeg, a'Ko-
rona Hertzegné és O r l e a n Herlzegkis 
aszszony jelen voltak. — Hertzeg Lu
x e m b o u r g a' Testőrző Sereg Kapi
tánya Jan. íg-kén a'Királlyal vadászaton 
lévén, ollyan szerentsétlenül járt , hogy 
a' Puskája szélyes szakadván a' balkezét 
erősen megsértette, 's 'a' hüvelyk ujját 
el kellett vágni. — Egy Kir. Rendelés 
Dec. 24-káröl, a' Frantzia Akadémia 
rendes tagjainak számát 40-re (eddig 5o 
volt) határozza, a' szabad Akadémikusok
nak számát 10-re szabja, és-az Intézet
nek évenként járó 98,000 Frankot ezen
túl is meg hagyja —- J u b e 1 i n Ur G.u 
y a n a i , és B r o u Ur S e n e g a l i Kor-
mányozokká tétettek. 

T o u l o n , Jan. i5 kén.„Egy B r i g g 
(le Gurieux nevü), melly Na var inbó l 
a' honnan Dec. 27-kén indult, jött, Le
veleket hozott magával az Országlószék-
hez , mellyeket abban a' pillanlalban küld
tek Parisba. — A' G a l a t h e a nevüFre-
gát is, melly azokat a' szállító hajókat 
késérte, mellyek a' Moreából viszsza jö
vő katonaságot-hozzák vala, megjött és 
a1 .Kiktőben vasmatskán áll. A' Hajón lé
vő Tengeri tisztek közzül egy, így í r : 
„ G a l a t h e a F r e g á t . Jan. 14 kén 1829. 
„En szivemből óhajtám szép Hazám part- , 

,jait újra meglátni, és örülök Frantzia 
„Országba való viszsza jövetelemen. Mi-
„kor én a' mult December elején T o u -
„1 ónbó l M o r e á b a mentem, nem gon
d o l t a m , hogy tsak illyen kevés ideig 
„fogok Görög Országba mulatni; éshosz-
„szasnak is kellett volna lenni a' mi ott 
„maradásunknak; de tsak hamar mi után
i u n k megérkezék Móreába a' Hadi Mi
nis ter Adjutánsa igen sürgető Parantso-
„latokat hozván magával a' katonaság ha-
„za jövetele eránt. A' mi hajónk egy
ezer re felvett 000 embert a' 46 ik gya
l o g regemenlböl, a' S c i p i o Linea ha-
„ j ó , és A m p h i t r i t e Fregát hasonlóan 
„megrakattattak katonákkal a' 2g-ik és 
„55-ik gyalog Regementekböl, mintszin-
„tén egy tsoport Szállító Hajó is meg
terheltetek katonasággal. E'képpen meg-
„rakodya Dec. 29-kén kiindultunk a' Na-
„varini Kikötőből és Jan. 7 kén a' Sici-
„ l i a i partokhoz érkezénk: a' hol egy 
„erős szél a' mi hajónkat a' többitől kti-
„lön szakasztotta, misebesen előre eve-
„sénk; de a' többi hajók is még ma hi-
„hetöen megérkeznek. — Mikor mi el
jö t tünk Nararinból, a' Görögök birto-
,;kába jutottak a' Móreai Váraknak, és 
„még egynehány ezer embert várnak, 
,,a' kik a' Frantzia Seregeknek teljes ha-
„za takarodása elölt ugyan azon várak
h o z megérkeznek/ 4 — Az E g 1 e Kor
vét ma evezett'el Navarinba, a'hová szá
mos Szállj tó hajókat késér, mellyek a 
katonaságnak második Osztályát fogják 
Móreából haza hozni. — Az Emula
t i o n nevü kis Hajó, egy más Briggel 
együtt, egy éppen most. vett sürgető p»; 
rantsolatnak következésében, nem tud
juk hová, elvitorláztak., • [ 

T ö r ö k O r s z á g . ; 

. * *' • .' • • ' \J 

Konstántzinápoly 'Jani io-kéri. Ezen 
fö város lakosai egy idő ólta minden fi' 



gyelmeket egyedül a' hadi történetekre 
függesztenék ,'s kiki úgy vélekedett, hogy 
a' felettébb való hadi készületekből nem 
lehetne egyebet várni, mint azt, hogy 
rövid időn a' háború ismét elkezdődik 
's minden erőlködéssel folytatódik. Egy
nehány nap ólta mindazáltal némelly 
környülállások adván elő magokat, más 
gondolatra hozlak a' lakosok nagy ré
szét. A' mult Dec.oodikán t. i. egyOrosz 
hajó, jelent meg a' Bosporus torkolata 
előtt, melly Szebaszlópolisból jött 's bé
kességes zászlót függesztvén ki, 's bizo
nyos tekintetben alkudozó beszédbe kí
vánt a' Portával ereszkedni;" Tsak hamar 
az a' hír terjedelt el , hogy a' hajó ide 
jöttének tzélja a' hadi foglyoknak mind 
a' két részről leendő kitserélését illetné, 
sőt hogy á'békesség helyre állására néz
ve tartandó Conferentziák eránt is szó 
lett volna. -— Harmad napra ezután egy 
Anglus Kurír is érkezett ide Londonból, 
(a' már több rendbeli biztos Követségei
ről itt esmeretes J a u b e r t : Amadé Ur) 
egy más Frantzia Kabinét Kurírral együtt. 
Ezeknek megjelenések ólta, nagy remény
ség táplál sokakat, hogy mind Orosz és 
Török Ország között eligazíttathatnak 
talám a' nehézségek és kérdések, mel
lyek a' háborúra okot adtak, mind pe
dig Görög Ország jövendő szabad álla-
potja elválik, 's igy a' Porta Angliával és 
Frantzia Országgal ismét helyre állítja 
elébbeni j ó egyetértését. •, 

Egyébaránt, minthogy a' Török se
regeknek nagyobb része , szintúgy mint 
az Oroszok is téli kvártélyokra széllyel 
oszlottak; a' hadi munkálódásokról mos
tanában , míg az idö ki nem nyílik, 
szó.sem lehet.'— Most a' háború tsak 
egy helyen folytatódik, úgymint Görög 
Országnak Livádiai, Böóliai és Akarná-
«iai kerületeiben, a' hol I p s i l a n t i De
meter egynehány ezer emberből álló Gö
rög hadi néppel a' S z a l ó n a i öböltől 

kezdve egész a' Z e i t u n i öbölig (Thes-
saliában) tsaknem minden ellenlállás nél
kül fel 's alá jár és a' G ö r ö g M é h 
Újság szerént, már több megerősített He
lyeket elfoglalt. , 

A' Hellespontusi Török hajós sereg 
Vezére T a h i r Basa kimutatván azon 
való neheztelését, hogy a' Szultán nem 
ötet nevezte ki Kapitán Basának, holott 
szolgalatjának idejéhez képest ez a' i-ung 
ötet illette volna; Drinápolyba számki
vettetett. Helyébe Patrona Beg a' Vice 
Admírál lett Vezérré. 

H o l l a n d i a . 

Panasz tevődvén a' Státus Tanatsnál 
egy Pap ellen , a' ki egy a' Sz. Sákra-
mentom vétele nékül. meg halálozott 
Aszszonyt nem akart a' Kahólika Egyház 
Szertartása szerént megáldani és szenteltt 
földbe temettetni az Országlószék a' 
következő ítéletet mondta: a' Papokat 
nem lehet kénszeríteni, hogy Papi lüne-
liojikat azoknál, .kiket azokra méltat
lanoknak Ítélnek elvégezzék; de más 
felöl a' Papoknak, minis jussok a' Te
metőkben tetszések szerént osztogatni a' 
helyeket, mivel azok a' Kösségek tulaj
donai. 

Ejsz_aki A m e r i k a . 

Az Egyesültt-Státusoknak jövedelme 
1828-ban : 25,o4o,5ii Dollár (tallér) 
volt; Maradék a' feljebbi esztendőkről: 
5,861,972; öszveséggel a' Kintstár gaz
dagsága : 5o,8o2,485 Dollár. — A' kök 

.tségek tesznek: 25,657,5n Doll. E' sze-

.rént Maradékpénz a',folyó 1829-re által 
,megy: 5,121,972 Doll. 

K e n t u c k y b a n van; egy földalatti' 
barlang, mellynek sokfelé ágazó és mesz-
szenyúló üregei egy felöl az 0 h i o me
redek partjainál más felöl a' kék Hegyek
nél végezödnek.' Ezen barlang a'/ benne 
találtató nagysokaságúMammuth tson-



tokról , M a mm e t h - b a r l a n g j á n a k 
neveztetik, és ritka ember bátorkodik 
annak belsejébe mcsz-zetske bemenni. A' 
minap mégis két Amerikaiak reá vetet
ték fejeket, és fáklyát's egynehány náp-
ravaíó eleséget "vévén magokhoz a' bar r 

lángbalítnak indultak. Az egyik, D u IÍ n 
Ur a' fákját vitte, a' másikVFi ek f o r d 
Ur a' kenyeres kosarat. A' barlangban 
sok helyeken méjj kűt-forma mélységek 
találtatnak, mellyekböl a' mélység fene-
kéröL sós víz buzog ki, — másutt ismét 
szűk lyukak, mellyeken keresztül —• tsak 
négy kéz-láb ; mászva — lehet menni. Egy 
Hlyen szűk helyen elejtette D u n n Ur 
a' fáklyát 's elaludt. W i c k f o r d U r ek
kor tűzszerszámot akart elővenni, hogy 
azt újra meggyújthassák, de a1 setétben 
a' lépést eltévesztvén, U r a m I s t e n se
g í t s ! kiáltással a' mélységbe zuhant le. 
Rémítően hangzott D u n n Ur fülébe a' 
lefelé h'empergésnek hangja az üregből. 
Hijjában kiáltozott, senki sem felelt. Itt -
a' setéiben, hasonló kútaktól körülvéve, 
minden kilátás és reménység nélkül a' 
megszabadűlhatáshoz, magánosan marad
va, — bolorkázott D u n n Ur , és sok
szor meg meg állotta' mélységek szélén 
azzal a' gondolattal, hogy bele ugorjék; 
hanem, egyszer meglát meszszire gyen
gén tsillámlanivalami világosságot,melly 
reménységet élesztvén benne arra felé 
törekedett és egy Nyilason által megpil
lantotta a' tsilíagos eget és a' hajnal ha
sadást. Kijővén a' legközelebbi faluban 
el beszélve a' történetet az Elöljáróság
nak , sok keresés utáumegtalálták a' sze-
rentsétlen Wiekfordot egészen öszve zúz
va. — A' J u r y j D u n n Urat minden 
gyanú alól felmentetté.» • 

• ' M a g y a r és E r d é l y O r s z á g . ~ 

A* Pestet* munkálódó országos nagy 
Deputátió Jan. 2U*-dikán az. Egyházi dol

gokat is befejezte, és 2.7-dikben, Ő Ts. 
K. Fö Hertzegségének a' Nádor-Ispány-
nak előlűlése alalt, aT Törvényes tárgyak 
elintézéséhez fogott. 

E s z t e r g o m b ó l írják: hogy fj 
Eminentiája a r Kardinális és Prímás Hg. 
oda érkezvén, Jan. 11-dikén tellyes Kar
dinálisi öltözetben az Érseki székes tem> 
plomban pontificált; igen gyönyörű mu
zsika emelte ez innepi pompát, mellyet 
S e i d l e r muzsika kar-Igazgató szerzett, 
és mellynek leírt mássát Gróf Neroni 
O Szentsége' számára Romába elvitte. A' 
tellyes előadásra néhány Pesti Énekesek, 
és Muzsikusok is vitettek oda. A' Mise 
végével O' Eminentiája apostoli áldást 
ada, és az ebédnél 70 személyt megven-
dégele. 

Ezen estve, a' város fényresen ki volt 
világosítva, és sokféle jeles felírásokkal, 
állallátszó versekkel díszesítve. — Hason
lóképpen a' Nagy-Papnak ezen fényes 
megtiszteltetésére sok örvendező Versek 
magyar .és deák nyelven jöttek-ki nyom
tatásban , mellyek a' tiszteletnek, és tisz
ta öröm-érzésnek mind annyi tolmátsai. 
Az oda való K. Gymnasitimnevében TT. 
Bálás Professor Úr szép kép ékkel tel-
lyes_ deák Ódát; B e i m é i Jó'sef Úr igen 
tsínos nyomtatású magyar halláb mérté
kes Versezetet, és egy deák Ódát nyuj' 
ta-bé, mellyeknek szerzője ama nagy 
szorgalmú, szép tollú, és lelkes magyar 
érzésű S z e de r Fábián, az Uránia' Szer-
keztetöje; ezen Versek mind a' Nagy Pap' 
méltóságának, mind á' Szerző nevének) 
mind a' Kiadó'/ tsínos készűletű Intézeté
nek megfelelnek; így T. RumyKároly 
Úr az Esztergomi Presbytérium' n e ^, e * 
ben rövid , ! de jó ízléssel készült, deaK 
Elégiával tisztelkedett. Emlílést érdemel
nek még M a r f a y Albert Sándor PoSO-
nyi Törvénytanűlónak, és L a v o t t a A n " 
tálnak Versei. Végre örömmel eintílffi 
a' Nemzeti Színjátszó Társaságnak szép 
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Magyar Ódáját i s , mellyból, V a l a m i n t 
m á s tudósításból is értj ük, hogy egy , 
12 személyből álló szín-játszó Társaság, 
F ü l ö p János Ur' igazgatása alatt, h a 
zánk, némelly városaiban megjelent, 5 s 
nevezetesen ezen öröm-inhepen Eszter
gomban is; szép igyekezettel játszott^-a' 
minek tárgya 0 Éminentiajának ditsöi-
tése volt; 0 Emineritiája is hozzája mél
tó fényes ajándékkal örvendeztette meg 
a' Társaságot.' 

Á r a p a t akán Erdélyben Januárius8-án. 
Azolta hogy, az Eletvizinek híre e l 

kezdett terülni, iiemtsak honniaink, h a 
nem a' Külföldiek is falka, sokasággal je
lennek meg ezen áldott víznek forrásár 
nál, mellybe a' T e r e m t ő maga men
nyei balzsamát láthatóképpen tsepegtet-
te belé. Tsudatévő ereit már több olly 
példák; igazolják , mellyeket a' legtudó
sabb Külföldiek Szent hálával vallanak, 
hogy t. i.s a' kiknél a' fejérfolyást semmi 
féle Patikai szerekkel elmosni, és a z A-
nyaméhet fajzásba hozni nem lehetett, 
—• mind azok itten az életvizével v a j ó 
élés által méheks'zeplöitör megtisztűlta-
nak, és azután egésséges gyermekeket 
hoztak a' világra, — még ollyanok i s , 
k i k 2 0 , sőt több esztendők ólta sínlet
t e k a' magtalanságnak érzelmei miatt. 

Jertek — jertek azért Világpolgári, 
és Polgárnéi! — kik .magzataitoknak még 
nem örülhettek —ide , az Arapataki Elet-
vizének forrásához, — megvigasztal a' 
Teremtő titeket is itt; hol Hazánk 
egyik bébíró Fö Oszlopának munkássá
g a , az idén is olly forrást fakes^ta-fel, 
melly feredöi hasznaira nézve minden 
m á s honnyi feredövizekkel felér!! 

De nem tsak ezen tsudálatos erejű 
vizek, hanem más ritkaságai is a' termé
szetnek nógatva integetik ide a' világ lu-' 
d ó s Férjfiait, minthogy elébbi feljelen
tésem olta, a' Retkesi Jsiga, és Csókási 

Elefánttestek valóságos hŐvé'vállt darabok-' 
ban találtattak meg. - • 

T i , '— kiket a' Természet nálamnál 
magasabb fejtegető értelemmel••, és lobo
góbb észlánggal; áldott' meg, — jertek, 
ne hagyjátok a' mult Századok szennyi-
be többé; eltemelve .{"heverni- a' Termé
szetnek illy tsuda míveit! — — : hogyha 
még hijjávol lennétek, itt gondolom meg 
lelitek a' régolta keresett Honn árkát is, 
mellyen tudományos: fejtegetéseitekkel 
elébb hatolhattok!! 

Részemről még most is tsak az Eke
szarva körül tehető hasznos fedezésekben 
határozom meg magamat, hogyha a' Min
denható énnékem még több Evi megta
pasztaláson gyökerező tökéletes meggyő
ződést nyújt a' felöl, a' mit az idén pró
báltattam, legelébb meg : t.i. mi módon; 
lehessen' a' lábán álló gabonából az Üszö
göt elillantatni? első próbatételem 
olly szérenlsés vala, hogyha a'köveiké-' 
zök' is úgy ütnek ki , azontúl egész mi-' 
nöségébenközönségessé tenni élnem mu
lasztom gazdasági leleményemet. Addig 
is még kérni bátorkodom a'két Magyar 
hazának Szántóvető gazdáit, hogy ha 
ezen üszögös ostor ellen valamelly ha
sonló jó következést! találmánynak örül
nének , méltóztassanak azt velem közöl
ni, hogy majd mikor az enyimnek le
írását ki fogom adni, annak alkalmával 
egyszersmind a' másokét is < ragaszthas
sam oda. — — Ha máskép nem lehel, 
bár az Ekeszarva körül szolgáljunk édes 
Hazánknak hasznos fedezésekkel, mel-
lyekkel a' Teremtő véres verejlékű mun
kánk gyíimőlfsire nézve minket mások 
felelt meg áld!!! 

T a m á s i J L á s z l ó . 

J e l e n t é s . 

i ) A' B r a s i l i a i P l á n i á k r ó l 
írott Füvészi Munkának, melly Ö Fel-

V 



segenok a' Tsászárnak egyenes parantso-
latjára adatik ki, 4 darabban, — min
denik darab 4 Füzet — kijött az első 
darabja a' következő tzím alatt: 

P l a n t a r u m B r a s i l i a e I c o n e s 
et Des c r i p t i o n es h a c t e n u s in< 
edi tae . Jussu et A u s p i c i i s F r a n -
e isc i P r i m i I m p e r a t o r i s e tRe-
g i s A u g u s t i s s i m i j A u c t o r e J o -
h a h n é E m a n u e l e P o b I , 'Med. 
D q c t . ele. T o m u s I-us V i n d o b o -
n áe 1827. 

Áll ezen darab 56 árkus Texlusból, 
egy Ajánló levéllel O Felségéhez a'. Tsá-

,szárhoz, az Előfizetők' név-sorával és 
Élőbeszéddel egyetemben, a' S t r a u s s 
Nyomtató műhelyében a' legnagyobb 
gonddal nyomtatva és 100 tábla Plánla-
rajzolatokkal ékesítve. Az árra: 

a) Velin papírosra, nagy folio;nagy 
szorgalmatossággal kifestett képekkel 5 0 f. 

van és flusvétra 1829 ki j ő , az új vagy 
elkésett Előfizető Urak Nevei külön tok 
dalékban ki fognak nyomtattatni. 

2) Megnyittatik az Előfizetés a' követ
kező tzímű munkára is: 

JAeise i n d a s I n n e r e v o n Bra-
s i l i e n . Auf Allerhöchslcn BefelSei-

(Pompás Kiadásmellyböl tsak 100 pél
dány nyomtattatik) 120 for. peng. p . 

b) Ugyantsak Velinre, de kis f o l i o 
és fekete rajzolatokkal - 24 f. p -p . 

Előfizetni lehet a' Szerzőnél, a 'Ts. 
K. Brasiliai M u s e u m b a n , János Út-
sza Óro 972, füzetenként, nevezetesen: 

a' Pompa-Kiadásra (míg a' még meg
lévő Nyomtatványok el nem fogynak) 
minden füzetre 5o forintjával p. p. 

a' másikra —- a' fekete Rajzolatos 
— Kiadásra füzetenként 6 f. p. p. 

A' második darab elkészülésével, 
mellyböl az első Fűzet már Sajtó alatt 

„ner Majestát Franz des Erstcn,Kai-
„sers von Oeslerreich, unlernommen 
„und verfasst von Dr J. E. Pohl. 

Ez az Utazás, melly 1800 német 
mértföldnyi hoszszaságot foglal magában, 
2 darabban íralik le , mellyböl az első 
még a' folyó esztendőben meg fog jelen
ni deák belükkel Velinre nyomtatva 4-ed 
rétben; mindenik darab négy nagy réz
képekkel lesz felékesítve. 

Az első darabnak árra nagy 4-ed 
rétben, (mint Pompa-Kiadás), fekete és 
kiszíneítt Képekkel , előfizetés útján 

pengő p. 
Ugyan azon darabnak, kis 4-ed rét

ben tsek fekete rajzolatokkal, előfizeté
si árra 5o f. p. p . 

^ B é t s.< — A ' Felsöség rendelése sze
rént a' folyó Februárius hónapban mi"' 
den féle nemű zsemlyéket és kenyerekel) 
nagyobbra tartoznak a' Kenyérsütők sza
kasztani és sütni • • • i--«»n. 
ban a szerent 

mint a' mult honap-
mint mind a' zsem-

NB. 

lyék mind a' kenyerek nehézsége krt^f] 
rént meg van határozva. — A' niar 
hus fontja 8 ezüst vagy 20 Váltó kr»J" 
tzáron meghagyatott. 

A' P o s t á k Vasárnap, í-sö Februáriusban, úgy a', mai napon is mi nd kx-
1 " maradtak, hihetően a' nagy hó miatt. 

A' mai Újsággal küldjük az 0 1 v a s ó K ö n y v t á r n a k 5-dik árkusát 


